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en Безопасность

1 Безопасность

Соблюдайте следующие инструкции по технике безопасности.

1.1 Общая информация

Читать

Для

Для

В

До

данная инструкция руководство.
Храните инструкцию по эксплуатации и информацию о продукте в безопасности
для дальнейшего использования или для следующего владельца.

Не подключайте прибор если он был поврежден во время транзита.

1.2 использование по назначению

Используйте данное устройство только:

стиральная машина-моющиеся ткани и ручная стирка
шерсти в соответствии с этикеткой по уходу.

Водой из-под крана и имеющимися в продаже моющими средствами и
средствами по уходу средствами, подходящими для стиральных машин.

сушит и освежает ткани, выстиранные
водой и подходит для сушилок.

в частных домах и в закрытых помещениях
бытового назначения окружающая среда.

на высоте не более 4000 м над уровнем моря.

1.3 Ограничение для группы пользователей.

Данным прибором могут пользоваться дети в возрасте 8 лет и старше, а также
люди с ограниченными физическими, сенсорными или умственными
способностями или недостаточный опыт и / или знания, при условии, что они
находятся под наблюдением или были проинструктированы о том, как
безопасно пользоваться прибором и понимали возникающие опасности.

Не позволяйте детям играть с прибором.

Чистка и обслуживание пользователей не должны осуществляться
детьми дрен, если они не находятся под наблюдением.
Не допускайте детей в возрасте до 3 лет
и домашних животных к прибору.
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1.4 Безопасная установка

При установке прибора соблюдайте инструкции по технике безопасности.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ – Опасность поражения электрическим током!

Неправильная установка опасна.

Подключайте прибор и эксплуатируйте его только в соответствии с
спецификациями, указанными на заводской табличке.
Подключайте прибор к источнику питания переменного тока
подключайте только через правильно установленную розетку с заземлением.

система защитных проводов бытовой электросети
установка должна быть установлена надлежащим образом. Установка
должна иметь достаточно большое поперечное сечение.

При использовании автоматического выключателя
остаточного тока используйте только тип с обозначением.
Никогда не оснащайте прибор внешним коммутационным устройством,
например, таймером или пультом дистанционного управления.
Никогда не подключайте прибор к сети, которая регулярно
включается и выключается поставщиком энергии.

После установки прибора вилка сетевого шнура
шнур питания должен быть в свободном доступе. Если свободный доступ невозможен,
многополюсный изолирующий выключатель должен быть установлен в

стационарном электроприборе
установка в соответствии с правилами монтажа.

устанавливая прибор, убедитесь, что кабель питания не
подключен застрявший или поврежденный.

Если повреждена изоляция сетевого шнура, это опасно.

Никогда не допускайте соприкосновения сетевого шнура с
горячим прибором детали или источники тепла.
Никогда не допускайте соприкосновения шнура
питания с острыми концами или кромками.

Никогда не перегибайте, не сминайте и не модифицируйте шнур питания.

ВНИМАНИЕ – Опасность возгорания!

Опасно использовать удлиненный шнур питания
и неподтвержденные адаптеры.

не используйте удлинители или несколько розеток.

Используйте только адаптеры и шнуры
питания, одобренные производителем. турер.
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Если шнур питания слишком короткий, а более длинный
недоступен, пожалуйста, обратитесь к электрику, чтобы
он адаптировал бытовую установку .

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ – Опасность получения травмы!

Большой вес прибора может привести к травмам при подъеме.
Не поднимайте прибор самостоятельно.

ВНИМАНИЕ – Опасность удушения!
Дети могут натянуть упаковочный материал себе на
голову или завернуться в него они могут задохнуться.

Храните упаковочный материал подальше от детей.
Не позволяйте детям играть с упаковочным материалом.

ВНИМАНИЕ – опасность получения травмы!

Прибор может вибрировать или двигаться во время использования.
Поставьте прибор на чистую, ровную, твердую поверхность.

► Выровняйте прибор, используя ножки прибора и спиртовой
уровень. Если шланги и шнуры питания проложены
неправильно, это может привести к опасности отключения.

D Прокладывайте шланги и шнуры питания таким
образом, чтобы не было риска споткнуться.

Если прибор перемещают, держась за выступающие компоненты,
такие детали, как дверца прибора, могут отломиться.

Не перемещайте прибор, держась за выступающие детали.

ВНИМАНИЕ – опасность порезаться!
Прикосновение к острым краям прибора может привести к порезам.

Не прикасайтесь к острым краям прибора.

При установке и транспортировке прибора надевайте
защитные перчатки. соблюдайте осторожность.

1.5 Безопасное использование

ВНИМАНИЕ – Опасность поражения электрическим током!

Если прибор или шнур питания повреждены, это опасно.
Никогда не используйте поврежденный прибор.

Никогда не тяните за шнур питания, чтобы отключить
прибор от сети. Всегда отключите прибор от сети.

6
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Если прибор или шнур питания повреждены, немедленно отключите его
от подключите шнур питания или отключите предохранитель в блоке
предохранителей и перекройте водопроводный кран.

Позвоните в службу поддержки клиентов. → Страница 50
Попадание влаги может привести к возникновению электрическогоударьте током.

Используйте прибор только в закрытых помещениях.
Никогда не подвергайте прибор воздействию сильного тепла или влажности.

Не используйте очистители с паром или под высоким
давлением, шланги или спреи для очистки прибора.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ – Опасность нанесения вреда здоровью!

Дети могут запереться внутри прибора, тем
самым подвергая свою жизнь риску.

Не устанавливайте прибор за дверью, так как это может помешать
закройте дверцу прибора или предотвратите ее открывание.
При использовании резервных приборов отсоедините шнур питания. Затем
перережьте шнур и повредите замок на дверце прибора
не подлежит ремонту, так что дверца прибора больше не будет закрываться.

ВНИМАНИЕ – Опасность удушения!
Дети могут вдохнуть или проглотить
мелкие детали, что приведет к удушью.

Храните мелкие детали в недоступном для детей месте.

Не позволяйте детям играть с мелкими деталями.

ВНИМАНИЕ – опасность взрыва!
Если в воздухе вокруг прибора есть угольная
пыль или мука, это может привести к взрыву.

Во время работы следите за чистотой вокруг прибора.

ВНИМАНИЕ – Опасность отравления!
Употребление моющих средств и средств по
уходу может привести к отравлению .

При случайном проглатывании обратитесь к врачу.
Храните моющие средства и средства по уходу в недоступном для детей месте.
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ВНИМАНИЕ – Опасность взрыва!
Легковоспламеняющиеся предметы, такие как зажигалки или
спички, могут воспламениться в процессе сушки.

Извлеките все легковоспламеняющиеся предметы из
любых карманов вашего стирка перед сушкой.

Нестиранное белье, контактировавшее с растворителями, маслом,
воск, средство для удаления воска, краска, жир или пятновыводитель
могут воспламениться, когда выполняется сушка.

Не помещайте белье для сушки в этот прибор, если
белье предварительно не было выстирано.
Тщательно прополощите белье теплой водой с добавлением
моющего средства перед сушкой в стиральной машине.
Не используйте прибор, если использовались
промышленные химикаты перед стиркой постирайте белье.

Белье, предварительно обработанное чистящими средствами, содержащими
содержащие растворители, могут вызвать взрыв в приборе.

Перед стиркой тщательно промойте предварительно обработанное белье водой.

ВНИМАНИЕ – Опасность возгорания!

Если сушка прервана раньше времени, белье
недостаточно охлаждено и может воспламениться.

Не прерывайте программу сушки раньше времени.

Если сушка прервана раньше времени, немедленно
извлеките белье и разложите его.

ОСТОРОЖНО – опасность получения травм!

Защитная пластина может сломаться, если вы
встанете на нее или взберетесь на прибор.

Не становитесь на прибор и не взбирайтесь на него.

Прибор может опрокинуться, если вы сядете на
открытую дверцу или прислонитесь к ней .

Не садитесь на дверцу прибора и не прислоняйтесь к ней.
Не кладите на дверцу прибора никакие предметы.

Прикосновение к барабану, когда он все еще вращается, может
привести к протягиванию руки присяжные заседатели.

Подождите, пока барабан полностью
остановится, прежде чем дотянуться до него внутрь.

8
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ОСТОРОЖНО – опасность ошпаривания!

При стирке при высокой температуре раствор
моющего средства попадает на Горячий.

Не прикасайтесь к горячему раствору моющего средства.

ОСТОРОЖНО – опасность химических ожогов!

При открытии ящика для моющих средств из прибора могут
брызнуть моющие средства и средства по уходу . Попадание в
глаза или на кожу может вызвать раздражение.
Тщательно промойте глаза и /или кожу чистой водой при попадании на них
при контакте с моющими средствами или средствами по уходу.

При случайном проглатывании обратитесь к врачу.
Храните моющие средства и средства по уходу в недоступном для детей месте.

1.6 Безопасная чистка и техническое обслуживание

При чистке и выполнении работ по технике безопасности
соблюдайте инструкции по техническое обслуживание прибора.

ВНИМАНИЕ – Опасность поражения электрическим током!

Неправильный ремонт опасен.

Ремонт прибора должен выполняться только
обученным квалифицированным персоналом.

При ремонте прибора используйте только оригинальные запасные части.

Если шнур питания данного прибора поврежден, он должен быть заменен
установка производится производителем, сервисным обслуживанием заказчика
vice или специалисту аналогичной квалификации для предотвращения любого риска.

Попадание влаги может привести к поражению электрическим током.

Не используйте очистители с паром или под высоким
давлением, шланги или распылители для чистки прибора.

ВНИМАНИЕ – Опасность получения травм!

Использование неоригинальных запасных частей и
неоригинальных аксессуаров опасно.

Используйте только оригинальные запасные части
производителя и оригинальный кондиционер сессории.
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ВНИМАНИЕ – Опасность отравления!
При использовании чистящих средств, которые
содержат растворители, могут выделяться ядовитые пары.

Не используйте чистящие средства, содержащие растворители.

10



2 Предотвращающий
материал Ущерб

Следуйте этим инструкциям, чтобы избежать
материального ущерба. технический ущерб и
повреждение оборудования гибкость.

ВНИМАНИЕ!
Функциональность прибора
может быть нарушена, если вы
используете неправильное количество
кондиционера для белья, де- средство для
стирки, ухода или чистки средство.

Следуйте рекомендациям по дозировке
указаниям производителя.

Превышение максимальной
допустимой нагрузки город ухудшает
работу приложения ance.
Соблюдайте максимальный предел нагрузки

city для каждой программы и
не

не превышайте его.
→  "Программы", стр. 26

Пена и поролон могут деформироваться
или расплавиться в процессе сушки.

Не сушите белье, содержащее
пену или поролон.

Прибор закрепляется при транспортировке
Транспортировочные
болты. Транспортировочные не снятые болты
могут привести к материальному
повреждению и повреждение прибора.
Перед запуском прибора

полностью снимите крепежные болты
и храните их в надежном месте.

Перед транспортировкой установите крепежные болты
полностью для предотвращения

повреждения при
транспортировке.

Может быть причинен материальный
ущерб, если шланг для подачи воды
подсоединен к- правильно.
Затяните резьбовые соединения на

патрубке подачи воды до тех пор, пока они не
станут удобными для руки

затяните.

В идеале подсоедините патрубок подачи воды
шланг непосредственно к водопроводному крану,
без каких-либо дополнительных соединительных
элементов, таких как переходники, удлинители
крепления, клапаны или аналогичные.

Предотвращение материального ущерба. en

Убедитесь, что внутренний диаметр
диаметр водопроводного крана не менее 17 мм.

Убедитесь, что длина
резьбы на соединении с водопроводным
краном не менее 10 мм.

Если давление воды слишком высокое
или слишком низкое, возможно, прибор
не работает .

Убедитесь, что давление воды в
давление в системе подачи воды
составляет не менее 100 кПа (1
бар) и не более. 1000 кПа (10 бар).
Если давление воды превышает
при указанном максимальном значении
давления обязательно должен быть
установлен редукционный клапан заглушен
между подачей питьевой воды подсоединением
и комплектом шлангов прибор.

Не подключайте прибор к
крану смесителя без давления
бойлеру с горячей водой.

Модифицированные или поврежденные шланги
для подачи воды может привести к материальному
ущербу и повреждению прибора.

Никогда не перегибайте, не сминайте, не модифицируйте
и не разрезайте шланги для подачи воды.

Используйте только шланги для подачи воды, поставляемые в комплекте

с прибором или оригинальными

запасными шлангами.

Никогда не используйте повторно шланги для
подачи воды, которые

использовались ранее.

Эксплуатация прибора с использованием
воды грязная или слишком горячая вода
может привести к материальному ущербу и
повреждению прибора.

Используйте прибор только с
холодная водопроводная вода.

Неподходящие чистящие
средства могут повредить
поверхности прибора .

Не используйте жесткие или абразивные
средства для очистки чистящие средства.
Не используйте чистящие средства с
высоким содержанием спирта.
Не используйте жесткие чистящие
прокладки или губки для чистки.
Чистите прибор только с помощью
воды и мягкой влажной ткани.

1 1



Защита окружающей среды и экономия энергии

» Удалите все остатки моющего средства,
спрей остатков или других остатков им-
опосредованно, если они вступают в
контакт с прибором.

3 области охраны окружающей
ской и энергосбережение

3.1 Утилизация упаковки

Упаковочные материалы безопасны для
окружающей среды их можно
использовать повторно повторно.

Отсортируйте отдельные
компоненты по печатайте и
утилизируйте их отдельно сразу.

3.2 Экономьте энергию и сохраняйте
обслуживайте ресурсы

Если вы будете следовать этим
инструкциям, ваш прибор будет потреблять
меньше электроэнергии и воды.

Выбирайте программы с низкой температурой
увеличьте время стирки и
используйте максимальную мощность загрузки.

Потребление энергии и воды
расход является наиболее эффективным.

Добавляйте моющее средство в зависимости
от степени загрязнения белья dry.

Для при незначительном или обычном загрязнении
достаточно небольшого меньшего количества
моющего средства . Соблюдайте рекомендации по
дозировке. рекомендации от производителя
моющего средства .

Уменьшите температуру стирки для
слегка и нормально загрязненного белья.
При более низких температурах применяется

твии потребляет меньше энергии. Для
свет нормальным загрязнением, низких тем-
температурах, чем указано на
памятка по уходу тоже достаточно.
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Установите максимальную скорость
отжима, если вы хотите высушить белье
в приложении после этого.
Чем суше белье, тем меньше времени

продолжительность программы при
сушке- что, в свою очередь, снижает
потребление энергии . Более высокая
скорость отжима снижает остаточную
влажность в стирки и увеличивает
громкость шума отжима.

Стирайте белье без предварительной стирки.

Стирка с предварительной стиркой увеличивает
продолжительность программы и время в
уменьшает расход энергии и воды

при складывании
расход.

Прибор имеет непрерывный режим работы
функция автоматической регулировки нагрузки.

В зависимости от типа ткани
и грузоподъемность, непрерывная
функция автоматической регулировки загрузки
оптимально регулирует подачу воды
расход и продолжительность

программы
.

3.3 Режим энергосбережения

Если вы не используете прибор в течение
длительного периода времени, он автоматически
переключается в режим энергосбережения.
При повторном использовании прибора режим
энергосбережения отключается .



4 Установка и подключение
подключение

4.1 Распаковка прибора
ВНИМАНИЕ!
Оставшиеся в барабане
предметы, которые не
предназначены для работы с
прибором могут нанести материальный
ущерб и повредить устройство ance.
► Извлеките эти предметы вместе с

всеми прилагаемыми принадлежностями из
барабана перед включением прибора.

1. Снимите всю упаковку и про-
защитная пленка полностью

закрывает
прибор.

→ "Утилизация упаковки",
Страница 12

2. Проверьте прибор на
наличие видимых Ущерб.
3. Откройте дверцу прибора.
→ "Основные операции", стр. 30
4. Извлеките все
принадлежности из барабана.
5. Закройте дверцу прибора.

4.2 Содержимое упаковки

После распаковки всех деталей проверьте, нет ли
повреждений при транспортировке и
комплектности- правильность доставки.

ВНИМАНИЕ!
Если прибор эксплуатируется с встроенным
комплектных или неисправных
принадлежностей, возможно, прибор не
сможет работать должным образом, или это
может привести к материальному ущербу
или повреждению прибор.
Не используйте прибор с

неполными или неисправными
аксессуарами

.

Установка и подключение en

Замените принадлежности в случае
необходимости. перед использованием
прибора примечание.
→ "Принадлежности", стр. 29

Примечание: Прибор был протестирован
на заводе-изготовителе, чтобы проверить
его работоспособность в порядке. В
результате на приборе могут остаться
пятна от воды . Эти следы исчезнет после
первой стирки цикл.

В комплект поставки входит следующее:
Стиральная машина-сушилка

Сопроводительные документы
Транспортировочные болты
→ "Снятие переходных
болтов", Стр. 14

Заглушки
Соединительный адаптер
Шланг для подачи воды

→ "Подключение шланга для
подачи воды", Стр. 15

4.3 Требования к в-
место установки

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Опасность поражения электрическим током!

Прибор содержит части, находящиеся под напряжением.
Прикасаться к частям, находящимся под напряжением, опасно.

Не используйте прибор
без крышки.

ВНИМАНИЕ

Опасность получения травм!

При использовании прибора на подставке
прибор может опрокинуться.

Всегда закрепляйте ножки прибора
к основанию с помощью изготовленных
крепежных кронштейнов
производителя →  Страница 29 перед
использованием прибора для Первый раз.
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en Установка и подключение

ВНИМАНИЕ!
Если в приборе остались остатки
воды зависает, это может привести к
повреждению прибора.

Не устанавливайте и не эксплуатируйте это устройство
в местах, подверженных взрыву
в мороз или на улице.

Если прибор наклонен под углом
более 40 °, остатки воды могут
вытекать из прибора и вызывать
материальный ущерб.

Осторожно наклоните прибор.

Транспортировать прибор в
правильном положении.

Сумасшедшая
установки - требования ции

1 4

Требования к месту
установки установка

У стены Не допускайте
попадания шлангов и
шнура питания между
стена и крепление
гибкость.

4.4 Снятие
переходных болтов

Прибор закреплен для транспортировки
перенос осуществляется с помощью
переходных болтов на задняя часть прибора.

Примечание: Храните винты с переходными
болтами и втулки в надежном месте для
дальнейшей транспортировки. → Страница 49.

1. Вытяните шланги из держателей.

2. Отвинтите @ и снимите @ все
винты для 4 переходных болтов с

помощью
Гаечного ключа WAF 13.



3. Отсоедините кабель
питания от держателя.

4. Снимите 4 втулки.

5. Наденьте 4 заглушки.

Установка и подключение en

6. Надавите на 4 заглушки.

4.5 Подключение прибора
Подсоединение шланга для подачи воды

1. Подсоедините шланг для подачи воды.

2. Подсоедините шланг для подачи воды к

коснитесь 26 . 4 mm = 3 / 4''

1 5
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3. При подключении к крану диаметром 21 мм = 1/2 дюйма
сначала наденьте на адаптер

уплотнительную
шайбу.

4. Осторожно откройте водопроводный кран и
проверьте герметичность мест

подключения
.

Типы соединений для отвода воды
Эта информация призвана помочь
вам необходимо подключить этот прибор к
водовыпускному отверстию.

ВНИМАНИЕ!
При сливе воды водовыпускной шланг
подвергается давлению воды и может
отсоединяется от установленного
соединения место соединения.

» Закрепите шланг для выпуска воды
от случайного ослабления.

Примечание: Соблюдайте высоту
слива. Высота слива: минимальная:
60 см, максимальная: 100 см

Сифон Закрепите соединение
место соединения с
помощью a (24-40 мм)
хомут для шланга.

16

Раковина Закрепите
выпускное отверстие
для воды шланг с эл-
носовая часть
→ Страница 29.

Пластиковая труба с
резиновой втулкой

Закрепите
выпускное
отверстие для воды
шланг с эл- смычок
→ Страница 29.

4.6 Выравнивание прибора

Для уменьшения шума и вибрации
и предотвращения поломки прибора
перед перемещением выровняйте
прибор правильно прямо.
1. Ослабьте контргайки с помощью пластинчатого

гаечного ключа на 17 мм, повернув его по
часовой стрелке-

правильное направление.



2. Чтобы выровнять прибор, поверните насадку
податливые ножки. Проверьте, что прибор

выровнен,
используя спиртовой уровень.

Все ножки прибора должны
прочно стоять на земле.

3. Плотно прикрутите контргайки к
корпусу с помощью

гаечного ключа WAF 17
.

При этом крепко держите ножку и
не регулируйте ее высоту.

4.7 Подключение прибора
к электросети

Примечание: Ваша бытовая электрическая
установка- эксплуатация данного прибора
должна соответствовать местным
законодательным положениям и правилам
техники безопасности и должна включать цепь
остаточного тока- выключатель.

1. Вставьте сетевой штекер устройства
кабель питания устройства в

розетку
поблизости.

Установка и подключение en

Подробные сведения о подключении устройства
можно найти в разделе Технические характеристики
технические характеристики →  Страница 51.

2. Проверьте, вставлен ли сетевой
штекер должным образом.
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5 Ознакомление с вашим прибором

5.1 Устройство
Здесь вы можете найти обзор компонентов вашего прибора.

На некоторых моделях конкретные детали, такие как цвет
и форма, могут отличаться от изображенных.

Откидная крышка для сливного
насоса
> → <
Страница 36
Дверца
Ящик для моющих средств
> ← <
Страница 18
Панель управления
> → <
Страница 19

5Шланг для отвода воды → Страница 16

6
Шнур питания
> → <
Страница 17

18

5.2 Ящик для моющих средств

Примечание: Соблюдайте инструкции
производителя инструкции по использованию и
дозировке моющее средство и средства по
уходу и информация, содержащаяся в описании
программы инструкции.
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(3)

Измерительное устройство для жидкого дете
gent
→ "Установка измерительного
устройства для жидкого детергента",
Страница 31

Дозатор II: моющее средство для
основной стирки
Отделение &: смягчитель для
ткани
Отделение I: моющее средство для
предварительной стирки

5.3 Панель управления

Вы можете использовать панель управления для настройки всех функций
вашего прибора и для получения информации о рабочем состоянии.

Программы → Страница 26

Выбор программ
→ Страница 30

3Дисплей

Кнопки
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6 Перед использованием
для Первый раз

Подготовить прибор к использованию.

6.1 включение пустой
мыть- Инг цикла

Перед отправкой с завода ваше устройство
было тщательно осмотрено должным
образом. Для удалите остатки воды, запустите
первый цикл стирки без стирки белья.
1. Поверните переключатель программ в положение

Полностью на 90°.
2. Закройте дверцу.

3. Выдвиньте ящик для стирального порошка.

4. Насыпьте стиральный
порошок в контейнер часть II.

Во избежание образования пены используйте только
половину количества моющего
средства, рекомендованного рекомендованного
производителем моющего средства для легкого
загрязнения. Не используйте моющее
средство, подходящее для шерсти или деликатесов .

5. Выдвиньте ящик для моющих средств.

6. Нажмите клавишу DII, чтобы запустить программу.

Устройство на дисплее отображается оставшееся время
продолжительность программы.

После завершения программы
на дисплее отображается: Завершение.

7. Запустите первый цикл стирки или установите
переключатель программ на Av to
выключите прибор.

→ "Основные операции", стр. 30
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Дисплей en

На дисплее отображаются текущие настройки, опции или соответствующая информация.

Пример: Дисплей

ДисплейОбозначение Описание

0:40-1
Продолжительность
программы/оставшееся
время выполнения программы

Приблизительная ожидаемая продолжительность
или оставшееся время программы.

+8ℎ-1 Время "Готово" → "Кнопки", стр. 24

5, 0 kg-1 Рекомендуется
загрузить

Максимальная нагрузка для выбранной
программы в кг.

Ø - 1400 Скорость отжима
Установите скорость отжима в оборотах в минуту.
→ "Кнопки", стр. 24
Ø: Без отжима, только слив

8 – 90 Температура
Установите температуру в °C.
→ "Кнопки", стр. 24
(холод)

(D00) Запуск / пауза

Запуск, отмена или приостановка
загорается индикатор: программа запущена
и может быть отменена или приостановлена.
Вспышки: Программа может быть начата
или продолжена.

Предварительная стирка Состояние программы
Стирка Состояние программы

Пример
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Дисплей Обозначение Описание
Полоскание Состояние программы
Отжим Состояние программы

ОкончаниеОкончание программы Статус программы

Сушка Статус программы
Разглаживание складок Статус программы

Блокировка от детей

•
загорается: активирована блокировка о
.
•
мигает: блокировка от детей активирова
и прибор запущен.
> ← <
"Отключение блокировки от детей",
страница 33

Уменьшение складок
функция

Функция уменьшения складок активиро
→ "Кнопки", стр. 24

Предварительная стирка Включена предварительная стирка.
→ "Кнопки", Страница 24

Горячий Процесс охлаждения

Белье охлаждается в течение нескольки
во время вращения барабана, чтобы
избежать повреждения белья.
Примечание: Не прерывайте процесс ох
и дождитесь, пока откроется замок двер

𝛺 ≡ SpeedPerfect Активирована короткая стирка.
→ "Кнопки", стр. 24

Уровень сухости:
Сушка в шкафу Активирован уровень сухости.

Уровень сухости:
Сушка в шкафу
Плюс

Уровень сухости активирован.

Уровень сухости: Утюг
сушить Уровень сухости активирован.

Напоминание о необходимости чистки
барабана

Мигает: барабан загрязнен. Запустите п
Bomull 90 ° для очистки и
ухода за барабаном и внешним баком.
→

"Чистка барабана", стр. 35

Загорается дверца

: Дверца заблокирована и ее невозможн
не открывается.
Мигает: дверь не закрыта должным обра
.
Выключено: дверь не заперта и ее можн
открыть.

1 Пример
22



Дисплей Обозначение Описание

Кран Нет давления воды.
Давление воды слишком низкое.

E: 35 / -10 1 Ошибка Код ошибки, отображение ошибки, сигнал.
Пример

Отображение en
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8 Кнопок

Кнопка Выбор Описание
8 (Temperat-
ure) Отрегулируйте температуру в °C.

(Скорость отжима) Ø - 1400 об/мин

Отрегулируйте скорость отжима или о
цикл отжима.
Если выбрано значение
>⌀<
, вода сливается
и цикл отжима отключается.
Белье остается влажным внутри бараб

DII (Запуск/
пауза)

Запуск,
Отмена
паузы

Запуск, отмена или приостановка прог
.

© (Готово) До 24 часов

Установите окончание программы.
Продолжительность программы уже в
в установленное количество часов.
После запуска программы отображает
продолжительность программы.

Множественный выбор→ "Основные настройки", стр. 34

(Скорость в зависимости от
эффекта)

Активировать
Деактивировать

Активируйте или деактивируйте более
продолжительность стирки.
Примечание: Увеличивается потребле
На результат стирки это не влияет
.

(Предварительная стирка) Активировать
Деактивировать

Активировать или деактивировать пре
для стирки сильно загрязненного бель

(Простое глажение) Активировать
деактивировать

Активируйте или деактивируйте прогр
бигования.
Чтобы уменьшить образование складо
белье, адаптируйте цикл отжима и ско
.
Белье после
стирки достаточно влажное, поэтому е
на веревке для стирки.

=0 и
(Блокировка от детей)

Активировать
Деактивировать → "Блокировка от детей", стр. 33

Уровень сухости определяет, наскольк
или сухим будет белье после окончани
.
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9 Уровень сухости

Уровень сухости en

В некоторых программах уровень сухости задан заранее. Уровень сухости определяет,
насколько сухим или влажным будет ваше белье после завершения программы.

Уровень сухостиБелье Результат сушки
Многослойное плотное белье,
которое плохо сохнет. Белье сухое.

Обычное однослойное
белье. Белье сухое.

Обычное, однослойное
белье

Белье все еще немного влажное
после сушки.
Чтобы предотвратить образование складо
насухо сразу после сушки или
развешивайте белье, пока оно еще
влажное.

9.1 Изменение режима
сушки

Уровень

Для некоторых программ вы можете
изменить уровень сухости, чтобы ваше
белье было более сухим или более влажным.

1. Установите программу стирки и сушки
грамм или программу сушки.
→ "Программы", стр. 26

На дисплее отображается указанное
уровень сухости.

2. Пресс

В дисплей показывает:
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10 программ

Примечание: Этикетки по уходу за бельем содержат
дополнительную информацию о программе выбора грамма.

Программа Описание

Материал
(Хлопок)

Стирать
постельное белье или
также
по
программе
mally, Макс.
Макс.

износостойкие изделия из хлопка,
смесовых тканей.
подходит в качестве короткой программы для
загрязненного белья при включении
>𝛺 ≡ <
настройки:
90 °C
1400 об/мин

Эко 40-60

Мыть
дед
Примечание:
40 °с
символом
самой
лучшей
обтяжка
для этого
является
нагрузка размера,
возможно
стиральная
ную
программу
, обратите внимание:
это
максимум.
Макс.

изделия из хлопчатобумажных, льняных или б
тканей.
Ткани, которые можно стирать при
температуре до 60 °C
, можно стирать вместе.
эффективность стирки соответствует
возможному классу эффективности стирки со
законодательным требованиям.
программа, температура стирки
автоматически регулируется в зависимости от
для достижения наилучшего поз-
энергоэффективности с наилучшим возможны
результатом. Вы не можете изменить
температуру стирки.
настройка:
Температуру нельзя регулировать в
программе, она устанавливается автоматическ
- °C
1400 об/мин

Синтет
(легкий уход)

Стирайте
ткани.
Программа
Макс.
Макс.

изделия из синтетики или смесовые
настройка:
60 °C
1400 об/мин

=O активирован
2 Сушка невозможна
3 Стирка невозможна

возможно
возможно
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Макс. 90 ° C

Макс. 1400 об/мин

Настройка программы:

Примечание: Температуру нельзя отрегулировать в
эта программа устанавливается автоматически.

Макс. - ° C

Макс. 1400 об/мин

Макс. 60 °C
Макс. 1400 об/мин



Программа Описание

Смесь

Стирать изделия из хлопка, льна, или Син-
thatic или смесовые ткани.
Подходит для слегка загрязненного белья.
Настройка программы:
Макс. 60 °C
Макс. 1400 об/мин

Fintvätt/Silke
( Нежный/
Шелк )

Стирайте деликатные, легко поддающиеся стирке вещи из
шелка, вискозы и синтетических тканей.
Используйте моющее средство, подходящее для деликатес
или шелка.
Примечание: Стирайте особо деликатные вещи
с помощью крючков, петелек или зажимов в сетчатом мешк
.
Настройка программы:
Макс. 40 °C
Макс. 800 об/мин

Ylle/Handtvätt
( Средство для мытья шерсти/
для мытья рук )

Изделия, которые можно стирать вручную или в машине,
изготовлены из шерсти или содержат шерсть.
Чтобы предотвратить усадку белья,
барабан перемещает вещи очень осторожно с длительным
паузами.
Используйте моющее средство, подходящее для шерсти.
Настройка программы:
Макс. 40 °C
Макс. 800 об/мин

Sköljning
( Rinse )

Прополощите, затем отжмите белье и слейте
воду.
Настройка программы: Макс. 1400 оборотов в минуту

Centrif./Ur-
откачка
(отжим/
слив)

Отжим и слив воды.
Если вы хотите только слить воду, включите G.
Стирка не выполняется.
Настройка программы: Макс. 1400 оборотов в минуту

Спорт

Стирайте спортивные вещи и изделия для отдыха, изготовл
синтетических волокон, микрофибры или флиса.
Используйте моющее средство, подходящее для спортивны
вещей.
Не используйте смягчитель ткани.

=O активирован
2 Сушка невозможна
3 Стирка невозможна

возможно
возможно
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Программа Описание

Совет: Используйте программу Syntet для стирки сильно
загрязненного белья.
Настройка программы:
Макс. 40 °C
Макс. 800 оборотов в минуту

Сконторкнин
g
(Бережная
сушка)

Сушите изделия из синтетических или смесовых материалов
rics.
Щадящая программа с низкими температурами для
деликатных тканей.

Интенсивная
обработка
( Интенсивная
сушка )

Сушите изделия из хлопка или льна.
Интенсивная программа с повышенными температурами для
износостойких тканей.

Вспомогательный Утюг
Уменьшает образование складок и запахов на воздушной основе о
костюмов и тканей из льна или шерсти.
Совет: Снимайте белье сразу после завершения
программы, чтобы предотвратить образование складок.

Примечания
Белье не сушат и не стирают.
Если вы используете программу помощи при глажении-
десять раз без промежуточной стирки, это может
вызвать появление неприятного запаха в приборе.

Мое время
сушить

Сушите изделия из синтетических или смесовых материалов.
Программа с регулируемой продолжительностью программы.

Шнек 15'/
Tvätt & Tork
'09
(Быстрый 15'/
Стирка и сушка
( '09

Стирать изделия из хлопка, льна, или Син-
thatic или смесовые ткани.
Короткая программа для мелких предметов, для слегка
загрязненного белья.
Настройка программы:
Макс. 40 °C
Макс. 1200 об/мин

=O активирован
2 Сушка запрещена
3 Стирка запрещена

возможно
возможно
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11 Аксессуаров

Используйте оригинальные
аксессуары. Они были изготовлены
специально для вашего применения .

Примечание: Некоторые аксессуары доступны
могут быть выполнены в других цветах. Контакты
→ "Обслуживание клиентов", стр. 50.

Использование Номер заказ

Крепежные скобы Повышают устойчивость
прибора. WMZ2200

Колено Закрепите шланг для выпуска воды
на месте. 00655300

Вкладыш для жидкого моющего средстваИзмерьте количество жидкости
в моющем средстве. 00605740

Платформа
Устанавливайте прибор на
большой высоте, чтобы его
можно было легко загружать и
разгружать.

WMZPW20W

Аксессуары en

12 Прачечная

Примечание: Дополнительную информацию
можно найти в цифровом руководстве по
эксплуатации, отсканировав QR-код в
таблице содержание или на странице
www.bosch- home.com.

12.1 Подготовка белья

ВНИМАНИЕ!
Предметы, оставшиеся в белье, могут
повредить белье и барабан.
» Извлеките все вещи из любых

ячеек- промойте белье перед
использованием прибор.

Чтобы защитить ваш прибор и
белье, подготовьте белье

заранее
вручную.

–
–

Вытрите все карманы
Смахните песок со всех
воротников и карманов

–

–

–

–

–

–

Застегните покрывала на
кровати и подушку чехлы
Застегните все молнии, липучки,
крючки и проушины
Свяжите тканевые ремни, завязки
для фартука и т.д. Вместе или
используйте сумку для стирки .

– Свяжите вместе более длинные завязки,
и привяжите шнуры с прочными концами
детали в капюшонах или брюках

Снимите крючки для штор и поводки
полоски или используйте сетку для
белья мешок для белья
Используйте сетчатый мешок для
белья для мелких предметов
стирки, таких как детские носки
Некоторые стойкие или
засохшие пятна можно удалить
стиркой несколько раз

– Стирайте большие и маленькие
вещи из белья вместе
– Не трите свежие пятна, а
промокните их водой с мылом
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моющие средства и средства по уходу

–

–

Разделите белье и
вытряхните его или следуйте
описанию программы
Отжимайте белье перед сушкой

13 моющих средств и
средств по уходу продукты

Примечания

Дополнительную информацию вы можете найти в
цифровом руководстве по эксплуатации,
отсканировав QR-код в таблице
содержания или на странице

www.bosch-
home.com.

Соблюдайте указания по технике безопасности
→ Страница 4 и предохраняющие материалы
Ущерб ←  Страница 11.

Инструкции производителя для
способ применения и дозировка
указаны на упаковке.

Примечания

Используйте только жидкие моющие
средства, которые самотекучие
У Не смешивайте разные жидкие

средства для очистки господа
Не смешивайте моющее средство и
ткань смягчитель для белья

Не используйте продукты, которые растеклись
прокипяченные или сильно застывшие
Используйте красители экономно, так как соль
может повредить нержавеющую сталь

Не используйте отбеливающие
средства в приборе

14 Основные операции

Примечание: Дополнительную информацию
Вы можете найти в цифровом руководстве
по эксплуатации от отсканируйте QR-код в
таблице содержания или на странице
www.bosch- home.com.
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14.1 Включение
приложения

ance

Требование: Прибор
правильно установлен и
подключен протестирован.
→ "Установка и
подключение"., Страница 13

Переведите переключатель программ в
положение программа.

14.2 Установка программы

1. Поверните переключатель программ и
установите необходимую программу.
→ "Программы", стр. 26

2. При необходимости измените
программу Настройки.
→ "Настройка набора
программ- настройки", стр. 30

14.3 Настройка программы
настройки программы

Требование: Программа установлена.
→ "Настройка программы", стр. 30

Измените настройки
программы. → "Кнопки", стр. 24

Примечание: Настройки
программы не сохраняются
постоянно для pro- gramme.

14.4 Загрузка белья

Примечание: Во избежание образования складок
обратите внимание на максимальную загрузку
программ. → "Программы", стр. 26

Требования
В Белье подготовлено и

высушено тед.
→ "Прачечная", стр. 29

Барабан пуст.

1. Откройте дверцу.
2. Поместите белье в барабан.

3. Закройте дверцу.



Убедитесь, что белье не
застряло в дверце.

14.5 Установка мерного устройства

приспособление для жидкого моющего средства

Если вы заказываете мерное устройство в качестве
принадлежности, вы должны использовать средство для
измерения приспособление для измерения.

1. Выдвиньте ящик для моющих средств.

2. Нажмите на вставку и снова
переместите ящик для моющих средств.

3. Вставьте измерительный прибор.

4. Вставьте ящик для моющих средств.

14.6 Используйте измерительный прибор
для жидкого моющего средства

Для добавления жидкого моющего средства можно
использовать средство для измерения в емкости для
моющего средства выдвижной ящик.
1. Выдвиньте ящик для моющего средства.

эксплуатация en

2. Сдвиньте измерительный прибор вперед.

3. Сложите измерительный прибор и
защелкните его на место.

4. Выдвиньте ящик для моющих средств.

14.7 Добавление моющего
средства и

средство по уходу

Примечания

Не используйте дозатор для

жидкого моющего средства для гелевых моющих

средств, стирального порошка, а также если активированы

режимы предварительной стирки или "Готово".

Ознакомьтесь с информацией о средствах для удаления волос

средства по уходу

→ Страница 30.

1. Выдвиньте ящик для моющих средств.
2. Насыпьте моющее средство.
→ "Ящик для моющих средств", стр. 18

3. При необходимости добавьте средство по уходу.

4. Выдвиньте ящик для моющих средств.
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The

The

Примечания

•

операция

14.8 Запуск программы

Требование: Программа установлена.
→ "Настройка программы", стр. 30

1. Нажмите DOO.

барабан вращается и происходит
определение нагрузки . Это может
занять до 2 минут, после чего вода
поступает в барабан.

на дисплее отображается программа
продолжительность или время "готовности".

После завершения программы
на дисплее отображается: Завершение.

2. Если выбрано значение ⌀ , белье не выполняется
отжим и вода сливается

после
полоскание.

Если белье не снимается
после завершения программы,
запускается функция уменьшения
складок через 15 минут и занимает
приблизительно. 30 минут. На
дисплее поочередно отображается 0:
00, EAP, Eo и End, и появляется.

Нажмите любую кнопку на
дисплее, чтобы отменить программу
уменьшения складчатости грамма и
снять салфетку высушить.
Если отображается надпись "Горячий", прибор
охлаждает белье.
Когда режим "Горячо" отключен, белье
остыло.

14.9 Замачивание белья

Примечание: Дополнительное моющее
средство не требуется . Моющий раствор
затем используется для мытья.

1. Запустите программу.

2. Чтобы приостановить программу, после АП-
светильники. 10 минут, отжимают Дио.
3. Чтобы возобновить программу по истечении
требуемого времени замачивания, нажмите DII

14.10 Добавление белья

После запуска программы вы можете
удалите или добавьте белье в
зависимости от состояния программы.
Требование: Программа
запущена.
→ "Запуск программы",
Страница 32

1. Нажмите D00.
Во время цикла стирки приложение
работа приостанавливается.
Во время цикла сушки
приложение ance проверяет, возможно
ли это добавить белье.

Примечание: Если вы хотите добавить
белье, следуйте инструкциям на
экране воспроизвести.

→ "Дисплей", стр. 22

2. Откройте дверцу.

3. Добавьте или извлеките белье.
4. Закройте дверцу.

5. Нажмите D00.

14.11 Отмена стирки
программа

1. Нажмите D00.
2. Откройте дверцу прибора.

Дверца прибора остается
заблокированной в целях
безопасности, если температура и
уровень воды высокий.

– Если температура высокая, запустите
программу приготовления.
– Если уровень воды высокий, запустите
центрифугу. запрограммируйте или
выберите выберите подходящую
программу для слива.
→ "Программы", стр. 26

3. Достаньте белье.
→ "Выгрузка белья",
Страница 33
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14.12 Отмена сушки
программа

» Нажмите кнопку DIO.

Процесс охлаждения запускается автоматически-
автоматически примерно через 30 секунд
и охлаждает белье в течение
нескольких минут, пока вращается барабан.
вращается. Затем дверца автоматически
закрывается- автоматически отпирается.

→ "Дисплей", стр. 22

14.13 Выгрузка белья

1. Откройте дверцу.

2. Достаньте белье
из барабан.

14.14 Выключение
приложения

ance

1. Поверните переключатель
программ в положение Av.
2. Выключите кран.

3. Вытрите резиновую прокладку насухо и
замените уберите все посторонние предметы.

4. Оставьте дверцу прибора и снимите
постоянно открывайте выдвижной ящик, чтобы

остатки
обычная вода могла испариться.

Замок, защищающий от детей. en

15 Защита от детей

Защитите прибор от повреждений
непреднамеренно управлять с
помощью управления.

15.1 активации от
детей

замок

Нажмите и удерживайте два 𝛺 ≡  и
кнопки в течение ок. 3 секунд.

В
В
В

На дисплее отображается C =.

элементы управления заблокированы.

защита от детей остается
активной даже после отключения
прибора выключен и в случае
отключения питания.

15.2 Отключение защиты от
детей

защитный замок

Требование: Для отключения
защита от детей, прибор
должен быть включен.

Нажмите и удерживайте две кнопки 𝛺 ≡  и

в течение приблизительно. 3 секунд.

Индикатор Co погаснет.
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en Основные настройки

16 Основных настроек
Вы можете настроить основные настройки вашего устройства в соответствии с вашими потребностями.

16.1 Обзор основных настроек

Основная настройка Программа
положениеЗначение Описание

Конечный сигнал 2

0 (выключено)
1 (тихо)
2 (медленно
)
3 (громко)
4 (очень
громко)

Установите громкость сигнала 
конце программы.

Кнопка "Сигнал" 3

0 (выключено)
1 (тихо)
2 (медленно
)
3 (громко)
4 (очень
громко)

Громкость звукового сигнала,
издаваемого при
нажатии кнопок.

Напоминание о чистке барабана4
Вкл.
_
ВЫКЛ .

Включите или деактивируйте о
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16.2 Изменение базовых
настроек-

настройки

1. Установите переключатель программ
в положение- положение 1.

2. Нажмите 6 и одновременно
переведите переключатель программ

в положение-
позиция 2.

На дисплее отображается текущее
значение.

3. Установите переключатель программ
в требуемое положение.
→ "Обзор основных
настроек", Страница 34
4. Чтобы изменить значение, нажмите D.

5. Чтобы сохранить
изменения, выключите прибор.

17 Чистка и сервисное
обслуживание

cing

Для эффективной работы вашего прибора
в течение длительного времени важно
для тщательной очистки и обслуживания.

Примечание: Дополнительную информацию
Вы можете найти в цифровом руководстве
по эксплуатации, отсканировав QR-код в
таблице содержимое или включено
www.bosch- home.com.

Очистка и обслуживание en

17.1 Чистка барабана

ВНИМАНИЕ

Опасность получения травмы!

Постоянная стирка при низкой
температуре- перебои и недостаточная
вентиляция для прибор может повредить
барабан и стать причиной травм.

Регулярно запускайте программу для
очистка барабана или стирка при
температуре не ниже 60 °C.

После каждой операции с дверцей оставляйте прибор для просушки.

откройте и дайте высохнуть моющему
средству

выдвижной ящик.

» Запустите программу Bomull 90 °
без стирки и с использованием
стирального порошка .

17.2 Чистка моющего средства
выдвижной ящик

1. Выдвиньте выдвижной ящик для моющего средства.

2. Нажмите на вставку и установите на место
переместите выдвижной ящик для моющего средства.
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Очистка и техническое обслуживание

3. Вытяните вставку вверх.

4. Очистите ящик для моющих средств и в-
промойте водой и щеткой, а
затем высушите их.

5. Установите вставку и защелкните ее на место.

36

6. Очистите отверстие для удаления
выдвижной ящик для туалетных принадлежностей.

7. Выдвиньте выдвижной ящик для моющих средств.

17.3 Очистка сливного насоса

Очистите сливной насос в случае
неисправностей, например, засорения
или дребезжания шумов.

Опорожнение сливного насоса
1. Перекройте кран подачи воды.

2. Выключите прибор.

3. Отсоедините прибор от сети
выньте вилку из розетки.

4. Откройте и снимите сервисную крышку.



5. Сдвиньте контейнер достаточно
большого размера под отверстием.

6. Извлеките сливной
шланг из держателя.

Чистка и обслуживание en

7. ВНИМАНИЕ - Опасность ожога!
При стирке при высокой
температуре раствор моющего
средства становится Горячий.

» не прикасайтесь к горячему
моющему средству раствор.

Чтобы дать моющему раствору
вытечь в емкость, снимите
уплотнительную крышку.

8. Плотно надавите на уплотнительную крышку.

9. Вставьте сливной
шланг в держатель.
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en Очистка и обслуживание

Очистка сливного насоса

Требования: Сливной насос
пустой. → Страница 36
1. Поскольку в

сливном насосе может оставаться
вода, отвинтите насос

осторожно крышку.

2. Очистите внутреннюю
часть, резьбу на крышка
насоса и корпус насоса- ing.

3. Установите крышку насоса.

38

4. Завинтите крышку
насоса до упора .

Ручка на крышке насоса должна
находиться в вертикальном положении.

5. Вставьте и закройте сервисную крышку.



Устранение неполадок en

18 Устранение неполадок

Вы можете устранить незначительные неисправности вашего устройства
самостоятельно. Прочитайте информацию по устранению неполадок перед обращением в
сервисное обслуживание. Это позволит избежать ненужных значительных затрат.

ВНИМАНИЕ Опасность

поражения электрическим током!

Неправильный ремонт опасен.

Ремонт прибора должен выполняться только
квалифицированным специалистом Персонал.

При ремонте прибора используйте только оригинальные запасные части.

Если шнур питания данного прибора поврежден, он должен быть заменен
производителем, службой поддержки клиентов производителя или
специалистом аналогичной квалификации для предотвращения любого риска.

Неисправность Причина и устранение неисправностей
Образование складок. Загрузка слишком большая.

Белье слишком долго лежит в барабане после су
1. Извлеките белье из барабана, как только
завершится программа сушки.
2. Разложите белье для охлаждения.

Неподходящая программа для типа ткани.
Установите подходящую программу для типа тка

Легкие в уходе ткани сушатся слишком долго.
Шум отжима во время
фазы сушки. Активирован термический отжим.

Время сушки слишком
продолжительное.

Температура окружающей среды превышает 30
Убедитесь, что температура окружающей среды
30 °C.

Недостаточная циркуляция воздуха в месте уста
.
Проветрите место установки прибора.

В барабане скопился пух.
»Запустите программу Bomull 90 ° без использов
сухих средств или моющих средств.

В приборе появились неприятные запахи
.

Влажность и остатки моющего средства могут сп
образованию бактерий.
»
→

"Чистка барабана", стр. 35
Если вы не пользуетесь прибором, оставьте двер
и ящик для моющего средства открытыми, чтобы
могли испариться.
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en Устранение неполадок

Неисправность Причина и устранение неполадок

Дисплей гаснет
и мигает индикатор DIO.

Активен режим энергосбережения
»
Нажмите любую кнопку.
Символ снова загорится.

"E: 36 / -10" Засорена сливная труба или шланг для отвода воды.
Прочистите сливную трубу и шланг для отвода воды.

Зацеплена или застряла сливная труба или шланг для слива воды.
Убедитесь, что сливная труба и шланг для слива воды
не перегнуты и не зажаты.

Сливной насос заблокирован.
► → "Очистка сливного насоса", стр. 36

Шланг для отвода воды подсоединен слишком высоко.
Установите шланг для отвода воды на высоте не более
1 метра.

Дозировка моющего средства слишком высока.
Немедленная мера: Смешайте одну столовую ложку
средства для смягчения ткани с 0,5 литрами воды и вылейте
смесь в левое отделение (не для верхней
одежды, спортивная одежда или изделия, набитые пухом).
»
Уменьшите количество моющего средства для следующего цикла

Неутвержденный удлинитель, установленный на сливном
шланге.
►

Снимите все неутвержденные удлинители с водяного
шланга.
→

"Подключение прибора", стр. 15
Крышка насоса завинчена не до конца.
Убедитесь, что крышка насоса завинчена до упора
в прибор. Ручка на крышке насоса
должна находиться в вертикальном положении.
→

"Чистка сливного насоса", стр. 38

"H: 32"

Система определения несбалансированной загрузки прервала
цикл отжима, поскольку белье было неравномерно распределено
.
» Распределите белье в барабане.
Примечание: По возможности смешивайте в
барабане крупные и мелкие вещи. Белье разного размера лучше р
во время отжима.

Напор воды низкий.
Устранить неисправность невозможно.

Фильтры в системе подачи воды заблокированы.
Очистите фильтры в системе подачи воды.
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Неисправность Причина и устранение неполадок

Кран перекрыт.
Откройте кран.

Шланг для подачи воды перегнут или застрял.
Убедитесь, что шланг для подачи воды не перегнут и не
застрял.

Неисправна система измерения уровня воды.
Обратитесь в сервисное обслуживание.
→ "Обслуживание клиентов", стр. 50

©
загорается индикатор.

Температура слишком высока.
Подождите, пока температура не упадет.
►

→ "Отмена программы стирки", стр. 32

Уровень воды слишком высок.
Выберите подходящую программу для слива.
→ "Программы", стр. 26

©
мигает.

Дверца не закрыта.
1. Закройте дверцу.
2. Нажмите D10, чтобы запустить программу.

Белье застряло в дверце.
1. Снова откройте дверцу.
2. Удалите застрявшее белье.
3. Закройте дверцу.
4. Нажмите кнопку DIO, чтобы запустить программу.

"Горячая", и барабан вращается.

Процесс охлаждения активирован.
1. Неисправность отсутствует.
2. Не меняйте программу во время
процесса охлаждения.
Примечание: Процесс охлаждения занимает до 10 минут.
Вы можете продолжать использовать прибор.

Требуется очистка барабана.
→ "Очистка барабана", стр. 35

"H: 95" загорается попеременно
на конце.

Давление воды низкое.
Смотрите
→ ", стр. 41

Все остальные коды ошибок.
Неисправность
»
Позвоните в службу послепродажного обслуживания.
→ "Обслуживание клиентов", стр. 50

Прибор не
работает.

Вилка сетевого шнура не вставлена в розетку.
Подключите прибор к источнику питания.

Сработал автоматический выключатель в блоке предохран

Устранение неполадок. en

41



en Устранение неполадок

Неисправность Причина и устранение неполадок

Прибор неисправен.Проверьте автоматический выключатель в блоке предохранителей.

работает.
Произошло отключение электроэнергии.
•
Проверьте, работает ли освещение на вашей кухне или другие
приборы.

Программа
не запускается.

Вы не нажали клавишу D00.
»
Нажмите DOO.
Дверца не закрыта.
1. Закройте дверцу.
2 Нажмите DIO, чтобы запустить программу.
Активирована защита от детей.
»
→ "Деактивация защиты от детей", стр. 33
Активирован параметр D.
Проверьте, активирован ли параметр @.
→

"Кнопки", Страница 24

Белье застряло в дверце.
1. Снова откройте дверцу.
2. Удалите застрявшее белье.
3. Закройте дверцу.
4. Нажмите кнопку DIO, чтобы запустить программу.

Дверцу не удается
открыть.

Температура слишком высокая.
Подождите, пока температура не упадет.
»
→ "Отмена программы стирки", стр. 32
Уровень воды слишком высок.
Выберите подходящую программу для слива воды.
> ← <
"Программы", стр. 26
Сбой питания.
Откройте дверцу с помощью аварийного спуска.
> → <
"Аварийный спуск", стр. 49

Вода не сливается
.

Засорена сливная труба или шланг для отвода воды.
Прочистите сливную трубу и шланг для отвода воды.

Зацеплена или застряла сливная труба или шланг для слива воды.
Убедитесь, что сливная труба и шланг для слива воды
не перегнуты и не зажаты.
Сливной насос заблокирован.
►

→ "Очистка сливного насоса", стр. 36
Шланг для отвода воды подсоединен слишком высоко.
Установите шланг для отвода воды на высоте не более
1 метра.
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Неисправность Причина и устранение неполадок

Вода не сливается
.

Дозировка моющего средства слишком высока.
Немедленная мера: Смешайте одну столовую ложку
кондиционера для белья с 0,5 литрами воды и вылейте
смесь в левое отделение (не для верхней
одежды, спортивной одежды или предметов, набитых пух
►

Уменьшите количество моющего средства для следующе
с той же загрузкой.
На сливном
шланге установлен неутвержденный удлинитель.
Снимите все неутвержденные удлинители с водяного
шланга.
→

"Подключение прибора", стр. 15
Крышка насоса завинчена не до конца.
Убедитесь, что крышка насоса полностью ввинчена
в прибор. Ручка на крышке насоса
должна находиться в вертикальном положении.
→

"Очистка сливного насоса", стр. 38

Вода не поступает
внутрь. Моющее средство не
дозируется.

Вы не нажали DOO.
»
Нажмите D00.
Фильтры в системе подачи воды заблокированы.
Очистите фильтры в системе подачи воды.

Кран перекрыт.
Откройте кран.

Шланг для подачи воды перегнут или застрял.
Убедитесь, что шланг для подачи воды не перегнут и не
застрял.

Цикл отжима выполняется
несколько раз.

Система определения несбалансированной загрузки устр
дисбаланс, многократно перераспределяя белье.
Неисправность отсутствует – никаких действий не требуе
Примечание: При загрузке, по возможности, помещайте в
маленькие вещи для стирки. Белье разного
размера лучше распределяется
во время отжима.

В
барабане не видно воды.

Вода находится ниже видимой области.
Неисправность отсутствует – никаких действий не требуе
Не доливайте воду в прибор, пока он
работает.

В составных
деталях
присутствует остаточная вода &.

Вставка вставлена в отсек и заблокирована.
→ "Очистка ящика для моющих средств", стр. 35

Устранение неполадок en
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Ан
поиск и устранение неисправностей
Неисправность Причины и устранение неполадок

Колебания и перемещения-
ния прибора,
в то время как спиннинг.

Прибор не выровнен правильно.
→ "Выравнивание прибора", Страница 16
Ножки прибора не закреплены.
Закрепите ножки прибора.
> ← <
"Выравнивание прибора", стр. 16
Переходные болты не были сняты.
→ "Снятие транспортировочных болтов", стр. 14.

Барабан вращается, вода
внутрь не поступает.

Активировано определение нагрузки.
Неисправность отсутствует – никаких действий не т
Примечание: Определение нагрузки может занять д

Сильное образование пены.

Дозировка моющего средства слишком высока.
Немедленная мера: Смешайте одну столовую ложку
кондиционера для белья с 0,5 литрами воды и вылей
смесь в левое отделение (не для верхней
одежды, спортивной одежды или предметов, набиты
»
Уменьшите количество моющего средства для след

Не
достигнута высокая скорость отжима.

Выбрана низкая скорость отжима.
При
следующем запуске цикла стирки установите более
скорость отжима.
активируется.
Выберите программы, подходящие для
типа ткани.

Система определения несбалансированной нагрузк
скорость отжима для устранения несбалансированн
Распределите белье в барабане.
Примечание: По возможности смешивайте в
барабане крупные и мелкие вещи. Белье разного ра
во время отжима.
Запустите программу центрирования. .

Программа отжима
не запускается.

Засорена сливная труба или шланг для отвода воды
Прочистите сливную трубу и шланг для отвода воды

Зацеплена или застряла сливная труба или шланг дл
Убедитесь, что сливная труба и шланг для слива вод
не перегнуты и не защемлены.
Система определения несбалансированной загрузк
цикл отжима, поскольку белье было неравномерно р
.
»
Перераспределите белье в барабане.

44



Неисправность Причина и устранение неполад

Программа отжима
не запускается.

Примечание: По возможности 
барабане крупные и мелкие ве
во время отжима.
Запустите центрифугу. програ

Громкие звуки во время
отжима.

Прибор неправильно настроен
→ "Настройка прибора", стр. 16
Ножки прибора не закреплены
Закрепите ножки прибора.
> ← <
"Выравнивание прибора", стр. 
Переходные болты не были сня
> → <
"Снятие переходных болтов", с

Грохочущие звуки,
звяканье в сливном
насосе.

В сливной насос попали инород
► → "Чистка сливного насоса"

Чавкающий, ритмичный
шум всасывания.

Дренажный насос включен,
откачивается раствор моющег
Неисправность отсутствует – о

Результат отжима не
удовлетворительный. Сушка для белья слишком влажная /
too
.

Выбрана низкая скорость отжи
При следующем запуске цикла
скорость отжима.
Запустите центрифугу. програ

активирована.
Выберите программы, подходя
типа ткани.

Засорена сливная труба или ш
Очистите сливную трубу и шла

Дренажная труба или шланг дл
Убедитесь, что сливная труба и
не перегнуты и не защемлены.

Система определения несбала
цикл отжима, поскольку белье 
.
► Распределите белье в бараб
Примечание: По возможности 
барабане крупные и мелкие ве
во время отжима.
Запустите программу центрир
Система обнаружения дисбала
скорость вращения для устран

Устранение неполадок en
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Неисправность Причина и устранение неполадок

Результат отжима не
удовлетворительный. Laun-
dry слишком влажный / слишком
отсыревший.

Распределите белье в барабане.
Примечание: По возможности смешивайте в
барабане крупные и мелкие вещи. Белье разного 
во время отжима.
Запустите программу Centrif. .

Остатки моющего средства на
влажной стирке.

Моющие средства могут содержать нерастворим
которые оседают на белье.
Запустите программу стирки.

Остатки моющего средства на
сухом белье.

Моющие средства могут содержать нерастворим
которые оседают на белье.
После стирки и сушки белье следует почистить щ

Из
шланга для подачи воды вытекает вода.

Неправильно подсоединен шланг подачи воды.
1. Правильно подсоедините шланг подачи воды.
→ "Подсоединение шланга для подачи воды", стр.
2. Затяните винтовое соединение.

Из
водовыпускного шланга вытекает вода.

Поврежден водовыпускной шланг.
Замените поврежденный водовыпускной шланг.
Неправильно подсоединен шланг для отвода воды
» Правильно подсоедините шланг для отвода воды
> ← <
"Типы соединений для отвода воды", стр. 16

Пух на белье.
В барабане скопился пух.
Запустите программу Bomull 90 ° без использован
сушки или моющего средства.

Шум при подаче воды во время
фазы сушки.

Для фазы сушки требуется вода.
1. Неисправность отсутствует.
2 Убедитесь, что кран подачи воды также остается
во время фазы сушки.

Программа сушки
не запускается.

Дверца не закрыта.
1. Закройте дверцу.
2. Нажмите D00, чтобы запустить программу.

Программа сушки не выбрана.
Выберите подходящую программу сушки.
→ "Программы", стр. 26

Стирка выполняется слишком медленноНеподходящая программа для данного типа ткани

влажная.
Произошло отключение электроэнергии.
•
Проверьте, работает ли освещение на вашей кухн
приборы.
Нагрузка слишком велика.
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Неисправность Причина и устранение неполадок

Белье слишком
влажное.

По окончании программы теплое белье кажется
более влажным, чем оно есть на самом деле.
1. Выньте белье из барабана сразу после завершения
программы сушки.
2. Разложите белье для охлаждения.

Установлен неподходящий уровень сухости.
Не отрегулирован режим сушки.
Загрузка слишком маленькая.
Загрязнен датчик влажности.

На этапе сушки закрыт водопроводный кран.
Убедитесь, что водопроводный кран также остается откры
на этапе сушки.

Температура окружающей среды превышает 30 ° C.
Убедитесь, что температура окружающей среды ниже
30 ° C.
Недостаточная циркуляция воздуха в месте установки пр
.
•
Проветрите место установки прибора.
Напор воды низкий.
Устранить неисправность невозможно.

Белье отжато недостаточно.
Всегда выбирайте максимально возможную скорость отж
рассматриваемой программы стирки.

Толстые и многослойные ткани требуют более длительно
.
Установите временную программу для последующей суш
→ "Программы", стр. 26

Шум вентилятора во время
фазы стирки.

Включен технологический вентилятор.
Это не неисправность – обычный рабочий шум.

Продолжительность программы
изменяется во время
цикла стирки.

Работа программы оптимизирована электроникой.
Это может привести к изменению продолжительности пр
Это не ошибка – никаких действий не требуется.

Система обнаружения несбалансированной загрузки уст
дисбаланс, повторно перераспределяя белье.
Неисправность отсутствует – никаких действий не требуе
Примечание: При загрузке, по возможности, помещайте в
маленькие вещи для стирки. Белье разного
размера лучше распределяется
во время отжима.

Устранение неполадок en
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Неисправность Причина и устранение неполадок

Продолжительность программы
меняется во время
цикла стирки.

Система обнаружения пены включает цикл полоскания
количество пены слишком велико.
Не неисправен – никаких действий не требуется.

Барабан дергается после запуска
программы.

Это вызвано внутренней проверкой двигателя.
Не неисправен – никаких действий не требуется.

Журчащий, шипящий
шум.

Вода спускается под давлением в
ящик для моющего средства.
Это не неисправность – обычный рабочий шум.

Моющее средство или
смягчитель ткани стекает с
уплотнителя и собирается на
дверце или в складке уплотнителя
.

В
ящике для моющих средств слишком много моющего с
»
При дозировании жидкого моющего средства и кондиц
соблюдайте маркировку на ящике для моющих средств
не дозируйте больше указанной.

DII не может работать
.

Фаза сушки активирована.
Неисправность отсутствует – никаких действий не треб
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18.1 Аварийное открывание

Открывание двери

Требования: Сливной насос
разряжен. → Страница 36
1. ВНИМАНИЕ! Вытекающая вода может
нанести материальный ущерб.

По возможности не открывайте дверцу.смотрите на
воду через стекло.

Потяните аварийный фиксатор вниз-
обереги с помощью инструмента и отпустите.

В Дверной замок разблокирован.

2. Вставьте ремонтную заслонку и
зафиксируйте его на месте.

3. Закройте крышку для технического обслуживания.

19 Транспортировка, хранение
эксплуатация и утилизация

19.1 Извлечение прибора

Примечание: Вы можете найти
дополнительную информацию в цифровом
руководстве по эксплуатации, отсканировав
QR-код в таблице содержание или включив
www.bosch- home.com.

1. Выключите кран.

2. Опорожните шланг для подачи воды.

3. Выключите прибор.
4. Выньте вилку из розетки прибора.

Транспортировка, хранение и утилизация ru

5. Слейте воду.
→ "Чистка сливного

насоса",
Страница 36

6. Отсоедините шланги.

19.2 Установка
переходных

болтов

Закрепите прибор перед транспортировкой
используйте переходные болты, чтобы
предотвратить удаление повреждений.

1. С помощью отвертки
снимите 4 заглушки.

Оставьте заглушки.

2. Установите 4 переходных болта. Обратитесь к
описанию
→ "Снятие транспортировочных болтов",
Для этого перейдите на страницу 14 и

повторите
в стихотворном порядке.

19.3 Повторное использование
прибора

снова

Для дополнительную
информацию см. → "Установка
и подключение",
Стр. 13 и → "Запуск цикла
пустой стирки ", стр. 20.
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en Служба поддержки

19.4 Утилизация старого
оборудования

ance

Ценное сырье можно использовать повторно
путем вторичной переработки.

ВНИМАНИЕ
Опасность нанесения вреда здоровью!

Дети могут запереться внутри
прибора, подвергая тем самым
свою жизнь риску .
Не устанавливайте прибор за

такая дверца может загораживать доступ
входная дверца может не

открываться
.

» При использовании
приборов, находящихся в
резерве, отсоедините шнур питания. Затем
перережьте шнур и повредите замок
на дверца прибора не подлежит ремонту чтобы
дверца прибора больше не закрывалась .

1. Отключите
прибор от сети.

2. Перережьте шнур питания.
3. Утилизируйте прибор в соответствии с en-
экологически безопасными способами.

Информацию о текущих методах утилизации
можно получить у вашего специализированного
дилера или местных властей.

Это устройство сертифицировано
комплектуется в соответствии с
в соответствии с Европейской
директивой 2012/19/EU, касающейся
бывших в употреблении
электрических и электро-
электронных приборов (отходов
электрических и электронных
оборудование - WEEE). Руководство
определяет устанавливает рамки для
возврата и вторичной переработки
использованных приборов в качестве
применимо на всей территории
ЕС.
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20 Обслуживание клиентов

Оригинальные запасные части, отвечающие
функциональным требованиям в соответствии с
соответствующими экологическими требованиями
заказ на проектирование можно получить в Службе
поддержки клиентов на срок не менее не менее 10
лет с даты на которую был установлен ваш прибор
рынок в пределах Европейской экономики-
номическое пространство.

Примечание: В соответствии с условиями
производителя- гарантия производителя
использование Cus- обслуживание tomer бесплатно.

Подробную информацию о гарантии
срок и условия гарантии в вашей
стране можно получить в нашем
сервисном центре служба продаж, ваш розничный
торговец или на нашем Веб-сайт.

Если вы обратитесь в Службу поддержки
клиентов, вам потребуется номер
продукта (E- Nr.) и производственный
номер (FD) вашего прибора.
Контактные данные для обслуживания
клиентов vice можно найти в прилагаемом
Справочник службы поддержки клиентов
или на нашем сайте Веб-сайт.

20.1 Номер продукта (E-Nr.)
и производственный

номер
(FD)

Вы можете найти номер изделия (E-
Nr.) и производственный номер (FD)
на заводской табличке прибора.
В зависимости от модели указывается номинальная
мощность табличка расположена:

С внутренней стороны дверцы.
n С внутренней стороны для

технического обслуживания клапан.
• На задней панели прибора.

Запишите неисправности вашего прибора
неисправности и телефон службы поддержки
клиентов номер телефона, по которому их
можно найти снова быстро.



21 Значение расхода

Значения расхода en

Следующая информация предоставлена в соответствии с Правилами ЕС по
экодизайну . Значения, указанные для программ, отличных от Eco
40-60, приведены только приведены в качестве руководства и были определены
в соответствии с применимыми стандартами ards EN60456 и EN62512.

Программа Нагрузка
(кг)

Программа
граммовой
продолжительности
работы
(ч: мин

Потребление
энергии
(кВтч/
цикл)1

Откачка
воды (I/
цикл)1.

Макс
макс
темп
ature
(°C) 
мину

Эко
>40-602 < 9,0 3:44 1,120 63,0 43

Эко
>40-602 < 4,5 2:49 0,440 44,0 31
Эко
>40-602 < 2,5 2:34 0,180 33,0 23

Эко 40-60 +
> ∉ +12 < 5,0 7:30 3,900 90,0 37

Эко 40-60 + 2,5 5:10 2,200 50,0 34

Максимальная температура 20 °C9,0 3:55 0,400 95,0 22
Максимальная температура 40 °C9,0 3:55 1,200 95,0 41
Максимальная температура 60 °C9,0 3:40 1,500 95,0 49
Максимальная температура 40 °C
+ y 9,0 4:14 1,300 105,0 41

Синтет 40 °C 4,0 2:35 0,800 70,0 42
Смесь при температуре 40 °C 4,0 1:10 0,650 48,0 39
Ylle/Handtvätt
30 °C 2,0 0:41 0,200 42,0 23
1 Из-за влияния давления воды, жесткости и температуры на входе, am-
текущая температура, тип, количество и степень загрязнения белья, используемое моющее
средство, погрешность- при изменении параметров источника питания и выбранных
дополнительных функций фактические значения могут отличаться от заявленных значений.

2 Программа испытаний в соответствии с Директивой ЕС по экодизайну и
Регламентом ЕС Правила энергетической маркировки холодной водой (15 °C).

22 Технические характеристики

Высота прибора 84,8 см
Ширина прибора59,8 см
Глубина прибора59,0 см

Глубина прибора
при закрытой дверце 64,9 см

Глубина прибора
при открытой дверце 106,3 см

Вес 70,9 кг

51



en Технические характеристики

Максимальная нагрузка 9,0 кг

Напряжение сети 220-240 В,
50 Гц

Минимальная защита при
установке 10А

Номинальная мощность 1900-2300 W

Потребляемая мощность-
Выключенный режим:
0,50 Вт
Оставленный включенным режим:
0,50 Вт

Давление воды

Минимум:
100 кПа
(1 бар)
Максимум:
1000 кПа
(10 бар)

Длина входного шланга wa-
ter 150 см

Длина выходного шланга wa-
ter 150 см

Длина
шнура питания 210 см

Вы можете найти дополнительную
информацию о вашей модели онлайн по
адресу https://eprel.ec.europa.eu/1. Этот
веб-сайт адрес связан с официальной базой
данных продукции EPREL в ЕС . Пожалуйста,
затем следуйте инструкциям на странице
поиск модели. Модель
Идентификатор состоит из символа
буквы перед косой чертой в изделии
номер (E-Nr.) на заводской табличке. Кроме
того, в дополнение, вы также можете найти
идентификатор модели в первой строке
Энергетическая маркировка ЕС.

1 Применяется только к странам Европейской экономической зоны.
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Благодарим вас за покупку
Бытовая техника Bosch!

Зарегистрируйте свое новое устройство на MyBosch прямо сейчас и получайте прибыль непосредственно от:

•
• Варианты продления гарантии

Советы и рекомендации экспертов для вашего устройства

Скидки на аксессуары и запасные части

Цифровое руководство и все данные прибора под рукой
•
•
• Удобный доступ к сервису бытовой техники Bosch

Бесплатная и простая регистрация – также на мобильных телефонах:
www.bosch-home.com/welcome

BOSCH
БЫТОВАЯ ТЕХНИКА
Обслуживание

Ищете помощь?
Вы найдете ее здесь.

Советы специалистов по вашей бытовой технике Bosch, помощь в
устранении неполадок или ремонт у специалистов Bosch. Узнайте все
о многочисленных способах, которыми Bosch может оказать вам поддержку.:

www.bosch-home.com/service

Контактные данные всех стран указаны в
прикрепленном сервисном справочнике. инструкция.

BSH Hausgeräte GmbH
Carl-Wery-Straße 34
81739 München, GERMANY

www.bosch-home.com

Компания Bosch

9001685863 (020701)
en _

Действителен в Великобритании:

Импортирован в Великобританию компанией

BSH Home Appliances Ltd.

Grand Union House

Old Wolverton Road
Вулвертон, Милтон Кейнс

MK12 5PT

Юнайтед Королевство


